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I To Santi. Croce hai redento il mondo



Dal VN\@@\O secondo Matteo

| sommi sacerdott ¢ tutto 1 Sinedrio  cevcowono
Quadche - fodsae - Testimonianza. - confro - Gesu, - per
condonnaurlo L mortz; mee Non Yivscvono oL tyovoune
aevna, - pur essendost ot ot pott faus)
fesfivont. Finadvente e ne presentouono due, cne
offermorono: — «CoStl - hae  dichiowodo: - Posso
distruggere I fempio dit Do ¢ vicostruirlo in fre
Aormi». AZOT0SI 1 Sommo - sacerdore ol disse: «on
rispondi nuI? Che cosee fesfimoniano costoro contro
di 127». ML Gesu Toceven. Allovol 1| somimo sacerdote
Ol disse: «T0 scongvro, per 1| Dio Vivente, perche Ci
dico. se v sei il cristo, 1| Figlo di Diow. «T0 Phau
defto - o) Vispose Gesv - anzi 0 Vi dico: dor
nnanzi vedrefe 1l Figio delvomo sedufo adee destra
di Do, ¢ venire sulz nubi del cielo». Aloroe 11 soninno
socerdote S\ stvoccio e vesti dicendo: «Ho
besfemmiatol Percing adobiouo ancoree bisogno
testinoni? £.cco, oroe avete vdito e bestemmioy; cihe
Ve ne powe?». & Queli YiSposero: «& 120 di portely,




] - a.ﬂi\ 10 Vi dico: d'ova Innanzi

«T0 Phati detto - o) rispose Ggs
Sedv dos A di Dio, ¢ venive sule

vedrete |\l F\@I\O dZI\’ m ;
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0 sei il Figlio di Dior ”‘"ﬁ?oonosmamo
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RIPETIAMO INSIEME:
“T0, Gesv, Sei la voce di Dip.

Anche quomdo o,
Quondo non madedici..

QUANdoD 1asci che i dicano
molg di 12..

santa. Madre den voi fate che le P‘MV\Z del Si@nom Siano iMPY@SS@ nel mio cvey:
) IS
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Dol \/wngalo secondo Matteo

Alorae 1 Soldadt del overnatore condussero
6esV el Drefono ¢ gl yadunawono aftorno
fuftaL lou corfe. Spogjiectolo, afi misero addosso
un monto  scarlato ¢, infrecciotie una
corona dh spine, gjiela posero Sul- capo, con
una connae nele destros; boi mentvz gl S|
nginocchionano - dovonti, 10 Schernivano:
‘Save, Ye dei Givdel’. ¢ Sputandog)i
0.Adosso, g Toisero di mano L canna ¢ 1o
percuotevono - sul- capo. Dopo  awerlo cos
Schernifo, 10 spogfiarono del antelo, g
fecevo ndossaue 1 suoi vestitt ¢ 1o portouwono
VioL pex crocifignero.
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PREGHIAMO INSIEME:
“Avtact a portare \a Croce, Gesy”

Affinehe di fronte ad dolore, odlw sof fevenza,
o lfigh ¢ ade incomprensioni Siuo capach d
non lascioue che 1 nostyi cuori st adobandoning
e fodiche delac it 1 pregjniouno..

AFfInche in TUttt 1 momentt 1vist, ¢ in- modo
parficooue n guesto difficle momento che
sfionno vivendo, Yivsciouvo ad occettone o
nosfyo. Croce ¢ o portarla Sequendo 1 Too
23empio, 1 preginiouno..

Affinche se@uend() I T esempio  Siaumno
copact di ‘asciaye tufto, prendere o Croce ¢
SeOUr e, noi 1t pregjriouno.

santo Madre den voi fafe che le P\MV\@ del %gnom Siouno iMPY@SS@ nel mio cvor.



TV doY\6



Dal loro del PYO‘f 2L 1S

EPpure ol Si ¢ coicoto dele
nostve  soffevenze, S ¢
oddossato 1 nostY dolori ¢ no
0 gudicasiouno costiparo,
Dercosso daw Dio ¢ umiiato




™, @zsu, oad\, cadi | Wi N0i-AON 6 6 B0 di cosa Vogji dire
inché non siamo géferra & nosira. volfa. € anche 'do 0 Siamo,
sfioumo 1Y0ppo made '
Pensioumo oo . f
Maessere cne POy
AVERC . coryier . dOIOYG @A Ffica. ez AT i odo d
0ro in Soccorso, COMBSINONS G Cirefi WA FERIONONTE. Ao 0. ossero
empafici Ricordah e () 7SIy 3 SOl M foufi e
ranfssime persoré-aramalare diatggn Virds, hginghe
fisicamento sole|RAChE Soiate, MM T2 o £AED. Rieordnci cne come
loro, anche 1V sei 6advto, i Safferrto fanfisSimg, e, hai

5 prea, ora. piv Che N, e possa £ssere-per Aot d szmp\o Che T0
possa. guidare g v / ~ i
o risollevarsi. T

Y



RIPETIAMO INSIEME:
“ASCoOLC S'\@nom"

pey @\\ oummadadti. Ricorda oo, %\@Y\OYZ, che TV sel con lovo
MentYe codono ¢ cne con 12 ¢ in T2 Si riadzeronno.
pey O(U@STO fi PY@@V\'\OUMO....

Per 1l personale medico ¢ sanifario. o, Signore, chne
nonosfonte 1 dadt scorapgiounts, 1 vifml insosfenioil ¢ la
fodica fisico ¢ mentode, YoV low forzow ber isolleveursi oo
gjormo ¢ confinvoue a curaue instancadoiiente | oot per
OVesfo fi pregiouno..

Pey noi tuttt IHSZ@Y]OLO\, %\@Y\OYZ, oL NOJZOUCl dOPO e codvte ¢
oL donauci a@h YL Per O(UZSTO fi PYZ@V\'\OU/V\O....

Pev 1e nostye f OUM\@\'\Z. Rendile COpAL) %\@YIOY@, di frovaue
nelle forza ovona dei PYOPY\ \Z@OLVVY\ \’ZHZY@'\OL NECesSay o
pey superoie O(UZSTO PZY\OdO difficile. Per OLUZSTO fi
PYZ@V\\OLVV\O....

Per low nostyoL comunitol POLSTOYO‘J@. Rendio unira, %‘\@nom, nel
U0 nome ¢ nelo PY@@V\\ZYOL. pey O(UQSTO fi PYZ@V\\WV\O....

santa Madre den voi fate che le P‘MV\Z del S'\QHOYZ Siouno WV\PY@SSZ nel mio cvor. Y






Dl Vdﬂ@@lo secondo Lvea

Simeons i benedisse ¢ . Mo, Suo
odre, disse: «ecco, edfi ¢ gui per o
codutoe ¢ v Yiswreziong di wolfi in
Srole ¢ come seano di confraddizione
- ¢ onche o T2 una spada Trodiger o
lonimee -, offinche  siono - svelodi
pensier di Mot cuoyi».



Figio mio, 1i o Sequito |ungo I s 0. o tu 2 fs’ror\a di savezza. Molte
Volte non o compreso g seeligmieadec ' ‘41‘1‘”’ ) 1 qp d\ essere. Ho cusfodifo
tutto nel mio cvore. \ASOND 057G ¥

0. $61 Qv Vafo o m g g@ _ ) det

| nostyi Squardi Sidine gaf hi lo vuole
ASCOtAe, anche | \

Lo & anche il tvo. ‘/“>f_._f | e

Lo $enfo, 0 percepis ‘gf" devD essere for’ra pzr i a pu l'umanitiL intera

Non fi lascio, cres (%—’* lae del mondo. Sard semped aoﬁ
stard al fuo fian 0. comdet @rmmﬁ\onz ¢ coragef. Vie Ig i iNSegNAto 1.
Hai scafo cos " eneisfo. ondivido |Zﬁysca i Porto futfo su di
me, come v st Poid

0j0gp SaxdL un po loc Tampl. ”
Non temere, non taes  rifvoversi nale: xecio del Padre 0o ¢
Padre NostY.



PREGHIAMO INSIEME
‘Signore. awtasi ad  imparare  da.
Mario”

Marie e occettoto lo worte di svo
ﬁ@\‘\O CoMe nistero @mnde di SOvVezza

Avtoct od o come Maria, con 1o
SAUado orientato ol oene dedfi ot

sosfient - nosfye  speranza - dell
(isurvezione ¢ 1o consapevolezzo. di- non
233¢ve. mad Soli,  ng aobandonadtt dae Dio,
ne do. Mo, madie buonoe che ho
Sempre o cuore 1 svol Figi

santa Madre den voi fate che le P\d@l’\@ del S’\gnom Siouno WV\PYZSSZ nel mio cvor. -
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Dl \/angalo secondo Lvca

Mentye 10 conducevono Vi fermoyono
Un certo simone di Cirene, che tornavo
dou COUIV\PL / @\\ MISero  addosso
cYoce do POYTOLYZ dietvo o Gesu.




Le grida dele donne. D ‘i' o
Le grida. dei soldoul imp oz

10 (ot anmm I corpo ¢

0 R ) dvom A‘rﬁmoa | SU0i Muscoli
_— oy

' %ﬂwﬁa I svo corpo 1o

on utto 1l svo essere

,,,ﬁ_.\_xsyp\ occhi cadono sul

urlano per i do[o
‘\mplom 78 gran?‘*g )

Coronata. di sp\né
Non un grido, non Uy gem
Le grida dela foli; |

Sale Verso i Su condanna. senzi \so Sortetto dal it oompagno



PREOHIAMO INSIEME -
“Quieta le nostre grida, Signore.

Quando 1o sconforto Y\@VV\P\Z | NosM
PZHS\ZY\....

QUaNdo 1 dolorg assade 1 nostv cuori..

QUondo powro. chivde 11 nostvo
ONINQ...

P,

D)

T s

N g

Ao Santa Madre den voi fate cine le P\MV\@ del Signom Siano \VV\PYZSSZ nel mio cvor.



Lo Veronit, asciwag-l ot di G

“T : ‘ , 0.
Perché con | redento il mond



Dad libro del PYO‘f’ 2t 1Se

Non haw appavenza. né ‘oelezzo. per
oYU 1 nosty Sgadi, non
Splendore per poferci piacere.
Disprezzato ¢ veietto dagh vomini,
VoMo déi dolori cihe oen conosce |l
Paire, come uno dovonti ad guade Ci
SI copre o focci; evow disprezzado
¢ NON Ne aveNvouvno adeuna stino,

A

N |
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phinccin, ;asv‘ -'_&h(:@ fi sfianca ed il tuo

| peso dell croce fi
Volfo manifesta Ia Al

di Vit NS \ | Bl =
Non ¢'¢ piv Spa ) per |l di ﬁ @ \ng'\vr'\a.
Ova capisco che IS 10 ste 0 ber tup

lejero banzssa
0 Yispondi con y
Che & per Ut



PREGHAMO INSIEME
“Noi fi guaurdiaumo, Signore”

| Vo VoIfo maunifesta i fua
profonda. vmaunirou

Ci awviciniouno @ 12 con vn gesto
Semplice maw coxrico di of fefto:

\Vorvemmo custodive infensitoc del tuo
\VOIt0 Gesy:

santa Madre den voi fate che le P‘MV\@ del S\QHOYZ Siouno WV\PY@SSZ nel mio cvor.
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D lioro del profeta Isaia

Con  oppressione ¢ st
sentenzoe fu 100 di mezzo; Chni
Si of fligoe per lo sua posferito?
S, fu eliminato dodoe fervoe dei
Viventi, per i colpoe del mio- popolo
fu percosso o worte. L] M
Signore ¢ piacivo prostreuto con
dolor

O




Signore, ’\mmag'\no di
Davasm’ro doulou

VISTL 0scurai. |

¢ umiiante | negli - sputi
QUAS] IMpossibilg;
senza. un gemi per le persone

Ci insegni, S\g
doobiamo aver
T0 pregiiomo EEINCAG Sl iAo nenfiSoul Tendici & mang
delramore, perahg possiamo s —y O\

|
wat ]



PREOGHIAMO INSIEME -
“Donaci o forza, Signore”

N quzsfo momvento  di - sofferenzo
COMUNE:

Quando ¢ Senfiouno schiacciadi dodle
croct delloe nostyoe esistenzoc

Quondo codiouno ¢ non Yivsciouno (L
FOUZOC:

T sanfa Madre den Voi fate che le piagne del Signore Siano impresse nel mio cuor.
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Dol VM@@IO secondo Lvca

L0 Seauvie una gyande motituding
popolo ¢ di donne, che si batfevano
petto ¢ focevono loumentt sv di i Ma
Gesy, \Volfondosi verso  di lovo,  disse:
«Figlie di Gervsalemme, non: piangere
SV di e, o piangete v \oi sfesse ¢
SUL VOSTY Figi £CCo, Vervanno gjorni nei
ol i diros “Beade e sferi | grembl
Che non hanno generodo ¢ i seni che
non  honno  adedtade’. Alloro
cominceronno & dive ad nonfi: “Cowdete
SV di nol’, ¢ ode coling: “Coprireci”
Perche se Si fyadffoe cosi I legno verde,
Che /Veryi. del legno secco?».



T, Ges, pavli a. noi.doans ConpaxdIeprotaticye. ci invifi
M conversionegg CFICON0SCLIE CRCIRSEINERNALTD nello
storia ¢ che naFdONEIOAR fua Vit Per 1 Salvezza

delvmanitie. | W e
T, (aeso con P

AN sz@m
T, Gesy, dzs’\
con parole d\m
COXitoL Verso Ié»



PREGHIAMO INSIEME:
“Donaci il coraggio di seqir, Signore”

%\@YIOYZ, T che ¢ had annadt £ino adloc
fing, suscite nel nostyo T@VV\PO vomini ¢
donne d\SPOYT\b\\\ oL Servire | PYOPY\ fratel
con 1 dono delle vifou

Donact di Vivere nel desiderio vinnovaro di
incontyaur i in un YOLPPOYTO outentico con @\\
o,

AN | NostYi ocehni Parcv\é pOSSiou0 \edeye
Il TUo passaago nela storio ¢ testimoniore
ottt che tu seil Sionore delow Vit

santa Madre den voi fate che le Pi(l@l/\@ del S‘@ﬂOY@ Siouno WV\PY@SS@ nel mio cvor.
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D libro del profef Isaua

)l ¢ Stofo TYofirto per le nostre
colbe,  schiccioto  per e nosfre
nguire. 1 casfigp - che i da
SoUVezzoL S ¢ oobadtuto su di Wi
ber 12 sve piagne noi Siumno St
QUOXTR NoV TUTTT growouno - Sperduf
come vn- gregge,  ognuno - di- ol
Sequvae v sue stradas 11 Signore
fece vicadere v di W Pniguite dl
noi Tttt

S







PREOHAMO INSIEME

HESV OG0 Seauire 1l Vo esempio.
Donoct tumittoe, Pumilfoe di accettoue
oL soffevenzoL senzoe Se, senzoe ma,
SenzaL duobi ¢ senzou condizioni.
Donact . sagpezza. o sagpezzo. d
comprendere | significato, 1 vadore ¢
linseanoumento  del dolore  fisico ¢
Moroue.

bonaci - lesperienza.  frowolgente
del’ Aore, quelaunore cne dow 1t vero
Senso vnico ¢ pieno dellx Vit i
CONMING Verso Te.

sanfa Madre den voi fate che le P'\MV\Z del S‘QHOW Siano WV\PYZSSZ nel mio OU(lﬁ s
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Dl VM\@Z\D secondo Glovanni

[ SOldedft poi,  guando - ebloero
CYOCYSSO Gesy, presero 1o Sve vest,
ne fecero ouodtyo pourti - vna per
closeun Soldato - 2 lou tunice.. Mo
el funico. eroe senza. cucifure,
fessufo futfoe dun pezzo da cimoc
oL fondo.



Gesy, il 9esto che fd | confyonti 2 v
Non fi Tolgono s A \gmm Voggiiono
fori senfire nudoSREIGERINAGES Se——, 5 &
A \oife, sau, sugtede
Vit ehe ¢i 10
fronfe a Sitvagioniie
dorae anni. S0 I
Rimangp scan / 27
Vorve scandodigzaucini | Cosii ancing s dow
neli. quotidianif acrfin o ' coHere
concreto ¢ @znarosa ok Wl gl

< | . r ! - f 2

3 1 | { et ] | ;

R A b A \ , =t VIR L TS ) S
2 B \|~=? W e R ! ilf /

i2¢ dell nostra
namo cosi, di
J B0S30N0 ancing
nercé. di chi e agu\m
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PREGHIAMO INSIEME:
“"@esu, con gli occhi i perdonato |
fuoi persecutori, perdon anche noi

0gni giorno”

T adobiouno Toiro e vest, %\@Y\OV@, ¢ 1V
Cl PZYdOY\\ conungue.

Ho conoscivto Il dono dello tua
Misericordio, Cristo; fou' che 10 ne Si
annunciatore o tutte le gentt

lﬂS@@ﬂ(M\ 0 P@YdOﬂOLYZ oL NOSTYOL \VOITL,
QJ\@V\OYZ, chi non ¢ cobace d vedere
Mol nel PYOPY\ @ZSﬂ.

Saiag Ll : j
- JAmTr e |
e Lt L g8
|

Y

santoe Madre den voi fate cne le piagha del S‘gﬂOYZ Siouno iMPY@SSZ nel mio cuor.
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Pl VOJ\@@\O secondo Lvca

Quando  gunsero Sl oo
chiounao - Cranio, Vi Crocifissero
Wi ¢ 1 nodfattori, uno oo destya ¢
lodtyo oo Sinistyo. Gesu diceviu
«Podre, pevdonoe ovo, perche non
Saunno guelo cne faunno».




&esU ¢ bloccato, inchindato aula, w *
s N

NOi Siuvo bloccati. 2 NG S SO

YN, ascolm le gr\dot du gam‘z, ,j it 1o scher i&@@ "R¢ dei Givdei,

Séi Figlio di Dio, séand\ daJlaL ¥ ar' “Mo Nsei U I Bisto 4. S0Uva. T2 Stesso @
anche noir" 16 NG e ol L
Noi- gridiamo o n@s’rm msf)f’rmn% oA

"Questa non ¢ vita, v‘f mnno PY\VM\dO delige. e ’ 2 ! f’MG\O /3 smm
A cosa, mi foro n ""‘“6\000&1’6 11)11' I" “Sz 10"Sono meritro..”

eridiamo o nos’rm
Sioumo anche noi 1i S0
besy soffre, porm 0
NOi obiamo pauid L€ rW »sevvw cerchiomo v
00‘.\)@\/0\@ i i | , ﬁ,_,::",. J\

M 6es) Ci pzrdon 283U O (LODYILL I SV CINeONso soffre, besi C:
AL NGt oo ¢ Gos b\sb\o\l\a s U DoLrola o0 b forfi ¢ Dotent

soppor’r ,.peagjo. ci disperiamo.
@ ad aJ\mznmm le ﬂ Ao,

[ /




PREGHIAMO INSIEME:
“ Donaci ancora una Volfou |l forza ¢
lu pou:'\znw del 0o aumore”

Quando Siauno Soprod-fattt dadreaoisino:

QUanNdo- Siumo- Soprad-foutti dadlansio dela
ricercow di un colpevoie Su cui Sfoauci

QUANAO S0 SOprod-fatti dou pensien ¢l
nostrau fede Voo

N:

\ santa Madre den voi fate cne le P‘M\(\Z del Signom Siouno WV\PWSS@ nel mio cvor.






Dl VOJ\@ZIO secondo Lvca

X @'\a Verso mezzogormo ¢ S
fece ovio sV tuttoe I tervoe fino odie

P fre del pomerigeo, perché i soie S

ovoe eclissafo. 1| velo del fempio S
SQUAITI0 o MetiL Gesy, anidando a
ayon \oce, disse: «Padre, nele fue
ot conseano It mio- Spirifox. Defto
Qesto, Spiro. Visto co che e
(Leodvto, 1 centurione dav gjorio
o Do dicendo:  «Verounente
OUesIuomo era Asro.

IS



ASColfiuno i Sile

N

4

% - 2
.
X

¢ U che mv



santa Madre den voi fate cne le P\d@h@ del Si@ﬂOYZ Siouno iW\PTZSS@ nel mio cvor.






Dol \/wngzlo secondo Glovanni

Dopo  quesfi foffi - Guseppe  di
Arimatea, che e discepolo  d
6esy, o di NASCOSTo, per finore
dei Gvde, chigse o Pilto  di
brendere 11 corpo di Gesy. Piafo 1o
concesse. Aloro eafi ando ¢ prese |
COpo d Gesv. Vi ando ancie
Nicodemo - gquelo - che  n
Precedenzow evo. andafo do Wi d
nofte - ¢ porto circa frenfae il di
unoL wisturae di mirvoe ¢ di adoe.
231 presevo adora I corpo ch Gesy
¢ 10 aw\volsero con tell, nsieme owd
oo, come usono fowz 1 Glvde
Dey Prepavoue 1 Sepotfura.




Nicodemo porta vna mistura di mirva ¢ d\ ¢ u‘_’:._ (oa 30 Chili per ungjere il corpo di Cristo ¢
desfinafa. & emanare un prezioso py @;ﬁ Oy rzSS\ Siumo chiumadi, come dice
San Paob, o dif fondere “na (nonda § -u din@azi o Do |l profumo di Cristo.
oS * “ { p ofumo che viporfo sulle

¢£d ecco anche il prof’ ¢l pane) obena. SFovAGED DEroh di grano che muore,
do qvaje com\no'\a |a) rnde molfiplicngione:é S\ proc _. 97U Dag; £ino alla fine del

risurrezione. soprou 7 {eposizioric di OFsTo ¥
£ ancora. il profumo del coraAgio e, por far GivSepps ‘
fimore del Gluder” Ao eSpOYSi pubbliompnte xeCiagiinag | L4 YP" a, P\Iwro ) d\ Nicodemo che doula
nofte della sva \/\S\tﬁ% o A axtLCiDa. | iy

MaL non sento Solo pi m / JUesH) Dos

Sento 'odore acre dzl\ "

aﬂmverso l\nowmaz\one ¢ 1 morw "0 it arﬁnm.gz Payrlay s Vifa.

L'odore dela. putvefazions deliideologia. a. 601 1l Sinedri0naNgidoto: lasper nw di Dio ¢ che, forse,
anche noi porfiaumo quendoyiduciamo la tﬁbs’rm ’@a & "GO oi10* % o “
ancora. san PRoo “odBYatch Morte per \a. Wbrte. L'odore dalrwm i '\scapoh che vedono
codere \e speranze che ovevano Yiposto nel Cristo che i erano “costyvifi® ed ora hanno perso osi




PREOHIAMO INSIEME

CON | paccoctor, croctfissi adie oo colpe anchne dod
nosfYo gjudizio

Sil I speranza del perdono ¢ dellaccogienza.
Con ke nazioni, crocifisse adie guerve:

Sil la novita che rinnova it mondo nelia pace
Con \ pigranti, crociissi ad uno sfrvffaumento
nunano:

Sil I parola che vende gustizia.

con \ Soffeventi, crocifissi adlee lovo madocio

Sit e mano che riadza ¢ consola

Con 1 crisfini perseguitati, crocifissi ol Slenzio
MPOSFo lor:

Sit 1 pawola che visvona ol di la d'ogni
Soay roumento.

con oL Chigse,  crocifissae  adlow sueL  upona
deoolezzo

Sitla pofenza che Vince ogni fimore ed
iNcapacita.

santo Madre den voi fafe che le P\MV\Z del g\@ﬂOT@ Siono iMPYZSS@ nel mio Cvox,






Dl VM@ZIO secondo Giovanni

O, nel Wogo dove evoe Stodo
CYOCifisso, Vi v un gjuding ¢ nel
Aoxdino - un- Sepolcro nuovo, el
uode Nessuno v Stafo- ancoro
posfo. Law dungue, poiche era |
oo delo Pavasceve dei Givdei
¢ dofo che 1l sepolero evoe Vicino,
p0sero Ges.



Dobbiumo rimd ) vm w a\/\danu del
00 passaggo

un giorno che :‘; QOO =

un gjorno che €i ¢ ,' N0 od-QRdere NgkProFondo dzl\a nostya fede

come 1V sei scashinelle Profonditdeiagaes poloro yid vincere I
morte. E—

L



PREOGHAND INSlEME

T bregniamno Signore: percing in- guesta
ouovantena. Spirituae, fodtou di Sienzio ¢
confinoumento, Sospesi ¢ in- attesa di un
(isufofo  incerfo  che  Ci - Spaventa,
rUsciounno oL rinnouner i fedele.

Docel o forzae di essere styuwentt delio
Too Provvidenzo proprio come Givseppe.
AUfLl e vicordaye  cne n- guesto
Mmomento, che o not Sembrol adtesa
infinitoe, St ste consumando 1 TUo
mirocolo biv grande.

Forfi deloe convinzione chne gquando Tt
MoSfYerad o noi VifTorioso pofvemo corver
ncontyo cevti che Tu ¢l inad Souvauto.

b

N \
santoe Madre den voi fate che le piaghz del ?f\@ﬂOYZ Siouno iMPY@SS@ nel mio cuor.



PREGHIAMO INSIEME

Signore Gesv., sospinfi delo Spirito Santo fi aobiamo Sequito, ascottato,

contemplato.

ora con e ¢ come Te deponiaumo le nostre Vite nelie mani di Dio,

Podre U0 & Padre nosto.

Attt dic 12, Amore che Ve fino ala £ng, aoifiumo 1l nostYo fempo

SenzL Yassegnazions ¢ con coragaio, Sostenendo con lx speranza

dellefernita il nostyo impegno presente.

Anche quando i Senfiumo deboli, Smaryifi ¢ frisfi sotfo il peso

0pprimente di tante pawre ¢ inguigtudini & consolante affrontaue |

bvio delisnotte mai dau soli, ma Sempre con delie sorelie ¢ dei frafeli

ol fianco, in attesa dellintervento vivificante di Dio Padre. .
Amen q:









